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Die computergesteuerten Desktop 
Graviermaschinen der Magic-Serie 
zeichnen sich durch ihre kompakte 
Größe, das klare Design und geringe 
Geräuschemission aus. Ihre Diamantspitzen kön-
nen unterschiedliche Metalle gravieren, wie z. B. 
Gold, Silber, Kupfer, Edelstahl etc.

So einfach war Gravieren noch nie!

Die mitgelieferte Software MagicArt läuft auf 
allen Windows Betriebs systemen. Sie macht die 
Bedienung einfach: Alle auf Ihrem Computer ver-
fügbaren Schriften können für die Gravur verwen-
det werden. Mit dem Laserpointer wird die Gravur 
vorab simuliert. Personalisierte Gravuren in Form 
von eingescannten Unterschriften, Fingerabdrü-
cken, Logos und Bildern sind schnell, mühelos 
und individuell möglich.

Die drei neuen Graviermaschinen der Magic-S-
Serie machen auch auf jeder Verkaufsfläche eine 
gute Figur und lassen sich optional kabellos über 
das Magic Touch Tablet bedienen.

Auf den folgenden Seiten möchten wir Ihnen bei 
der Entscheidung helfen, welche die richtige Magic 
für Ihre Zwecke ist. Wir beraten Sie dabei gerne.

Computer-controlled desktop engrav-
ing machines of the Magic series stand 
out by their compact size, elegant 
design and virtually silent operation. 

Their diamond tips allow the engraving of various 
metals such as gold, silver, copper, stainless steel and 
many more.

Engraving has never been so easy!

The included software MagicArt is supported by 
all Windows operating systems. It ensures easy 
use. All fonts available on your computer may be 
imported. A laser pointer reliably marks the area 
to be engraved. Individualized engravings such as 
scanned signatures, finger prints, logos and images 
may be processed fast and effortless.

The three new Magic-S series engraving devices even 
look great in your sales area and are optionally oper-
able by the Magic Touch tablet.

The following pages were created to help you find 
out which model from the Magic series suits your 
purposes best. We would be pleased to support 
you.

Beco Technic GmbH 
21500 Geesthacht · Germany
Tel. +49 4152 8096-80 · Fax-96 
service@beco-technic.com
www.beco-technic.com

Magic Touch Tablet 

If devices are marked with this 
icon, the engraving process can be controlled 
by the Magic Touch Tablet.

Follow us on Instagram  
#becotechnic

Magic Touch Tablet 

Bei Geräten mit diesem Symbol 
können Gravuren mit dem Magic Touch 
Tablet gesteuert werden.

Über Magic About Magic
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№

323 x 233 x 278 mm 13 kg
100 – 240 V

60 W
311445

The perfect choice for ring engravings

Magic-1S is especially designed for the engraving 
of the inside and outside surfaces of rings. Its oper-
ating speed makes it possible to fulfill customers’ 
wishes in less then a minute. All fonts available on 
your computer may be imported.

Magic-1S makes a good impression in the sales area. 
Its base is barely larger than a DIN A4 sheet, so it fits 
almost anywhere.

Usage
For inside and outside engraving of rings.

Characteristics
 • Maximum ring diameter: 

32 mm outside and 34 mm inside
 • Including chuck to fasten various ring sizes
 • Optionally controllable by a Bluetooth-enabled 

tablet computer

Die Spezialistin für ringgravuren

Die Magic-1S ist speziell für die Innen- und Außen-
gravur von Ringen geeignet. Dank der hohen 
Geschwindigkeit des Geräts kann ein Kunden-
wunsch in weniger als einer Minute erfüllt werden. 
Alle auf Ihrem Computer verfügbaren Schriften 
können für die Gravur verwendet werden. 

Magic-1S macht auch auf der Verkaufsfläche eine 
gute Figur. Ihre Standfläche ist kaum größer als 
ein DIN-A4-Blatt, deshalb findet sie überall Platz.

Anwendung
Innen- und Außengravur von Ringen.

Eigenschaften
 • Höchstdurchmesser Ringe: 

32 mm außen und 34 mm innen 
 • Spannvorrichtung für die Befestigung von 

Ringen in verschiedenen Größen
 • Mit Bluetooth kompatiblem Tablet steuerbar

Magic-1S
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Zaubert Schrift, Grafiken und Fotos 
auf flache und gewölbte Objekte

Magic-2S graviert mit ihrer Diamantspitze Texte 
und Bilder auf fast jede Metalloberfläche (Gold, 
Silber, Bronze, Edelstahl u.s.w.). Sie ist leicht zu tra-

gen, hat ein ausgefeil-
tes Design, arbeitet 
leise und ist einfach 
zu bedienen.

Anwendung
Personalisierte Gra-
vuren in Form von 
eingescannten Unter-

schriften, Fingerabdrücken, Fotos, Schriften, Gra-
fiken und Logos auf flachen und leicht gewölb-
ten Objekten wie Anhängern, Schlüsseln oder 
Namensschildern.

Eigenschaften
 • Leichtes Aluminiumgehäuse
 • Kompakt und leise
 • Max. Arbeitsfläche 120 x 100 x 30 mm (X x Y x Z)
 • Mit Bluetooth kompatiblem Tablet steuerbar

Brings fonts, graphics and photos on 
flat and curved objects to life

Magic-2S engraves texts and images on almost 
every metal surface (gold, silver, bronze, stainless 
etc.) with a diamond-tipped drill. It is easy to carry 
and to use, has a sophisticated design and works 
quietly.

Usage
Individual engravings such as scanned signatures, 
finger prints, photos, fonts, graphics and logos on 
flat and slightly curved objects like pendants, keys 
or name tags.

Characteristics
 • Lightweight aluminum housing
 • Compact and quiet
 • Max. working area 120 x 100 x 30 mm (X x Y x Z)
 • Optionally controllable by a Bluetooth-enabled 

tablet computer

№

343 x 264 x 259 mm 15 kg
100 – 240 V

60 W
311450

Magic-2S
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Zwei in einem: Das Kombigerät für 
ring- und Flachgravuren

Die Magic-5S vereint die Fähigkeiten der Magic-1S 
und der 2S und ermöglicht es Ihnen mit nur einer 
Maschine sowohl Ring- als auch Flachgravuren 
durchzuführen. Durch die Diamantspitze können 
fast alle Metalle graviert werden, wie z. B. Gold, 

Silber, Kupfer, Edel-
stahl etc.

Anwendung
Innen- und Außengra-
vur von Ringen, Flach-
gravur auf Anhängern 
und von vielen ande-
ren Schmuck stücken. 

Namens gravur auf Gegenständen wie Schreibern, 
Uhrengehäusen, Gehäusen von Smartphones und 
Feuerzeugen.

Eigenschaften
 • Leichtes Aluminiumgehäuse
 • Integrierte L-förmige Halterung für Ring- und 
Armbandgravur

 • Max. Arbeitsfläche 120 x 100 x 30 mm (X x Y x Z)
 • Mit Bluetooth kompatiblem Tablet steuerbar

Two in one: multi-purpose unit for 
engraving rings and pendants

The Magic-5S combines the features of the Magic- 
 1S and 2S allowing you to perform ring and flat 
engraving with just one machine. The diamond tip 
can engrave almost all metals, such as gold, silver, 
copper, stainless steel and many more.

Usage
Ring and bracelet engraving inside and outside, flat 
engraving on pendants and many other pieces of jew-
elry. Engraving of names on items such as pens, watch 
casings, cases of smart phones and lighters.

Characteristics
 • Lightweight aluminum housing
 • Built-In L-shaped tool for engraving rings or 
bangles inside

 • Max. working area 120 x 100 x 30 mm (X x Y x Z)
 • Optionally controllable by a Bluetooth-enabled 

tablet computer

№

326 x 394 x 265 mm 21 kg
100 – 240 V

60 W
311455

Magic-5S
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Die Schnelle für dauerhafte eindrücke

Magic-20 graviert Materialien wie Gold, Silber, 
Kupfer und Edelstahl. Ihre kompakte Größe, das 
geräusch lose Arbeiten und das elegante Design 
machen sie überall jederzeit nutzbar. Die ein-
fache Hand habung führt schnell zu präzisen 
Ergebnissen.

Anwendung
Für Flachgravuren auf Schmuckanhängern, ID- 
Ketten für Kinder, Feuerzeugen und Hunde-
marken aus diversen Metallen sowie Kunststoff.

Eigenschaften
 • Eine Öffnung an der Seite der Haube bietet 
Platz für die Bearbeitung größerer Objekte

 • Inklusive Spannvorrichtung mit Pins und Skala

The fast one for indelible impressions

Magic-20 engraves metals such as gold, silver, coper, 
stainless steel. Its virtually silent operation, compact 
size and neat design make it perfect for everywhere 
use. Its simple operation leads to fast and precise 
results.

Usage
Flat engraving on jewelry, dog tags, necklaces, key 
chains, lighters, knives, flat or slightly curved gift 
items and various metals or plastic materials.

Characteristics
 • An opening at the hood’s side allows working on 

larger objects
 • Including clamping device, pins and scale

№
303 x 288 x 355  

mm 24,6 kg
100 – 240 V

60 W
 311410

Magic-20
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auch für Großes: Gravieren und 
namensschilder fräsen

Magic-30 ist eine multifunktionale Fräs- und 
Gravier maschine für Metalle, Wachs und Acryl. Ihre 
kompakte Größe, das geräuschlose Arbeiten und 
das elegante Design machen sie überall jederzeit 
nutzbar. Die einfache Handhabung führt schnell zu 
präzisen Ergebnissen.

Anwendung
Schneiden von Namensschildern aus Metall, 
Wachs und Acryl. Gravur von Schmuck und 
Anhängern aus Metall sowie von Wachs und Acryl.

Eigenschaften
 • Kompakte Fräs- und Graviermaschine
 • Eine Öffnung an der Seite der Haube bietet 
Platz für die Bearbeitung größerer Objekte

 • Inklusive Spannvor-
richtung zum Fixie-
ren von Namens-
schildern

also for larger pieces: Engraving and 
nameplate cutting

Magic-30 is a multifunctional engraving and cutting 
machine for metals, wax and acrylic. Its virtually 
silent operation, compact size and neat design make 
it perfect for everywhere use. Its simple operation 
leads to fast and precise results.

Usage
For cutting of nameplate necklaces made of metal, 
for cutting and engraving wax and acrylic as well 
as for engraving of jewelry medals and pendants.

Characteristics
 • Compact size cutting and engraving machine
 • An opening at the hood’s side allows working on 

larger objects
 • Includes a clamping device which fastens name-

plates

№
288 x 303 x 355  

mm 24,6 kg
100 – 220 V

60 W
311420

Magic-30
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Die Kompakte für rundes  
und Flaches

Die Magic-50 ist eine multifunktionale Gravierma-
schine für die Gravur von Anhängern sowie für 
Innen- und Außengravur von Ringen und Arm-
reifen. Die einfache Handhabung führt schnell zu 
präzisen Ergebnissen.

Anwendung
Gravur von Armreifen, Schmuck, Anhängern, 
Ketten, Namensschildern, Feuerzeugen, Messern 
sowie für flache und leicht gekrümmte Objekte 
aus verschiedenen Metallen und Kunststoffen.

Eigenschaften
 • Eine Öffnung an der Rückseite bietet Platz für 
die Bearbeitung großer Objekte

 • Integrierte L-förmige 
Halterung für Ring- 
und Armbandgravur

 • Großes LCD Display

The compact one for rings and  
flat objects

Magic-50 is a multifunctional engraving machine 
able to engrave pendants, the inside and outside of 
rings and bangles quickly and easily. Its simple oper-
ation leads to fast and precise results.

Usage
Engraving on rings or bangles, jewelry products, dog 
tags, baby bracelets, necklaces, key chains, lighters, 
knives, flat or slightly curved gift items and various 
metals or plastic materials.

Characteristics
 • An opening at the back allows working on large 

objects
 • Built-In L-shaped tool for engraving rings or 
bangles inside

 • Large LCD display

№
375 x 395 x 394  

mm 31 kg
100 – 240 V

60 W
311430

Magic-50
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vier in einem Gerät: ring- und Flach-
gravur, Fräsen und 3D-Fräsen

Multifunktionsgerät mit 4 Achsen zum Fräsen und 
Gravieren. Innen- und Außenseiten von Ringen 
und Armreifen werden mit präzisen und dauer-
haft haltbaren Buchstaben oder Mustern schnell 
und einfach verziert. 2D-Schnitzereien in Wachs, 
Acryl, Holz und Metall sind ebenso möglich wie 
3D-Schnitzereien mit Wachs oder chemischem 
Holz. Zusätzlich fräst das Gerät Gold, Silber, Mes-
sing und Aluminium Namensketten und vieles 
weitere.

Anwendung
Gravur von Armreifen, Schmuck, Anhängern, 
Namensschildern, Feuerzeugen und Messern. 2D- 
und 3D-Schnitzereien in Wachs oder chemischem 
Holz. Schneiden von Namensschildern. Die Soft-
ware zum Gravieren von 3D-Geometrien ist nicht 
im Liefer umfang enthalten.

Eigenschaften
 • Mit Halterung für Stiftgravur und L-förmige 
Halterung für Ring- und Armbandgravur 

 • Offene Rückwand für große Werkstücke

Four-in-one device: ring and flat 
engraving, cutting and 3D carving

Multifunctional cutting and engraving machine with 
4 axes. It is able to engrave the inside and outside of 
rings or bangles with beautiful and indelible letters or 
patterns quickly and easily. It is ideal for 2D carving 
on wax, acrylic, wood and metal, 3D carving on wax, 
chemical wood and also for cutting gold, silver, copper, 
brass, aluminum plates for name necklaces, etc.

Usage
Engraving on rings or bangles, jewelry products, pen-
dants, necklaces, name plates, key chains, lighters, 
knives. Carving wax or chemical wood in 2D and 3D. 
Cutting of name necklaces. The software for engraving 
3D-geometries is not included in the scope of delivery.

Characteristics
 • With a clamping device to fasten pens and built-in 

L-shaped tool for engraving rings or bangles inside
 • Opening at the back for working on large objects

№
375 x 395 x 394  

mm 32,5 kg
100 – 240 V

60 W
311440

Magic-70
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Die Mächtige zum Gravieren und 
Fräsen großer Flächen

Die multifunktionale und nahezu geräuschlos 
arbeitende Magic-F30P ist zum Gravieren und 
Fräsen großer Flächen geeignet. Durch die leichte 
Bedienung lassen sich schnell individuelle Ver-
zierungen und Beschriftungen nach Kunden-
wunsch herstellen.

Anwendung
3D-Gravieren von Buchstaben und Mustern 
auf zahlreichen Metallen wie Gold, Silber, Kup-
fer, Edelstahl mittels Diamantnadel sowie zum 
Schneiden und Gravieren von Namensschildern 
aus Metall. Auch Wachs, Acryl und Holz können 
mit der Magic-F30 bearbeitet werden. Die 3D 
Software ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Eigenschaften
 • Inklusive Spannvorrichtung für Flachgravuren
 • Große Gravurfläche: 300 x 200 mm
 • 3 Zusatzspannvorrichtungen erhältlich

The large one for engraving and 
cutting of large workpieces

The multifunctional and virtually silent operating 
CNC engraving machine Magic-F30P is suitable for 
engraving and cutting large areas. Decorations 
and labels can quickly and easily be manufactured 
according to customers requirements.

Usage
Engraving letters or patterns on jewelry and metal 
materials such as gold, silver, copper, stainless steel 
with diamond tool. Cutting of nameplates made of 
metals. Cutting and 3D carving in wax, acrylic and 
wood. The 3D software is not included in the scope 
of delivery.

Characteristics
 • Includes a clamping device for flat engraving
 • Large engraving area: 300 x 200 mm
 • 3 additional clamping devices available

№
260 x 465 x 345  

mm
28,5 kg

100 – 240 V
60 W

311360

Magic-F30P
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Die industrietaugliche zum Gravieren 
und Fräsen höherer Objekte

Diese Multifunktionsmaschine ermöglicht die 
Gravur von Buchstaben und Mustern auf vielfäl-
tigen Materialien. Durch die hohe Z-Achse und 
die Größe der Arbeitsfläche können sogar große 
Werkstücke problemlos bearbeitet werden.

Anwendung
Diese vielfältig einsetzbare Maschine ist nicht 
nur für den künstlerischen Bedarf, sondern auch 
für größere industrielle Projekte einsetzbar. Die 
Magic-F300P graviert Medaillons und Anhänger 
aus verschiedenen Metallen sowie Wachs. Sie 
schneidet Namensketten und Namensschilder 
aus Metall, Hölzern und Acryl. Die Software zum 
Gravieren von 3D-Geometrien ist nicht im Liefer-
umfang enthalten.

Eigenschaften
 • Graviert Materialien bis zu 75 mm Dicke
 • Große Gravurfläche: 300 x 200 mm
 • 3 zusätzliche Spannvorrichtungen erhältlich

For industrial applications – engraving 
and cutting of thick materials

This multi-functional engraver and cutter is capable 
of engraving letters and patterns on many materials. 
Its high Z axis and its size make it capable of large 
size projects. 

Usage
This versatile machine is designed not only for 
artistic use, but is also capable of large industrial 
marking projects. Magic-F300 engraves jewelry 
medals and pendants made of various metals as 
well as wax. It cuts nameplate necklaces made of 
metals, woods and acrylic materials. The software 
for engraving 3D-geometries is not included in the 
scope of delivery.

Characteristics
 • Ability to engrave on thick material up to 75 mm
 • Large engraving area: 300 x 200 mm
 • 3 additional clamping devices available

№
375 x 470 x 455  

mm
38,5 kg

100 – 240 V
60 W

311400

Magic-F300P
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Modell
Model

 
mm

Auflösung
Resolution

XY x Z mm x A°

Max. Arbeitsfläche
Max. working area

X x Y x Z mm

Max. Ø mm Spindel
drehzahl 

Spindle RPM
  

kg

Magic-1S 323 x 233 x 278 0,005 x 0,00125 x 0,028125 32 34 13,0

Magic-2S 343 x 264 x 259 0,005 x 0,00125 120 x 100 x 30 15,0

Magic-5S 326 x 394 x 265 0,005 x 0,00125 x 0,028125 120 x 100 x 30 32 34 21,0

Magic-20 303 x 288 x 355 0,005 x 0,00125 140 x 100 x 30 24,6

Magic-30 303 x 288 x 355 0,005 x 0,00125 140 x 100 x 30 12 000 24,6

Magic-50 375 x 395 x 394 0,005 x 0,00125 x 0,028125 140 x 100 x 38,5 61 50 31,0

Magic-70 375 x 395 x 394 0,005 x 0,00125 x 0,028125 140 x 100 x 38,5 76 50 15 000 32,5

Magic-F30P 278 x 465 x 388 0,005 x 0,00125 300 x 200 x 38,5 15 000 28,5

Magic-F300P 375 x 470 x 455 0,005 x 0,00125 300 x 200 x 38,5 10 000~14 000 38,5

Gravieren | Engraving Fräsen | Cutting Steuerung | Control

Modell
Model № Anhänger

Pendants
Ringe
Rings

Armreife
Bracelets

Stifte 
Pen

Ringe
Rings

Namens
schilder

 Name 
plates

3D Wachs 
3D wax

PC Magic Touch* 

Per Kabel
By cable

Blue
tooth

Magic-1S 311445 ⚫ ⚫ ⚫

Magic-2S 311450 ⚫ ⚫ ⚫

Magic-5S 311455 ⚫ ⚫ ⚫** ⚫ ⚫

Magic-20 311410 ⚫ ⚫ ⚫

Magic-30 311420 ⚫ ⚫ ⚫ ⚫

Magic-50 311430 ⚫ ⚫ ⚫ ⚫** ⚫ ⚫

Magic-70 311440 ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫

Magic-F30P 311360 ⚫ ** ⚫ ⚫

Magic-F300P 311400 ⚫ ** ⚫ ⚫

 F30P und F300P können Stifte horizontal gravieren (keine Rotationsgravur). 
 F30P and F300P support pen engraving horizontally (they don‘t support rotation engraving). 

 Magic-F30P, F300P können 3D-Fräsungen ausführen (kein Rotationsfräsen). 
Magic-F30P, R300P support 3D carving (they don‘t support rotation 3D carving).

* Magic Touch steuert nur Gravuren (keine Fräsungen). 
Magic Touch supports only engraving (it doesn't support cutting).

** Die hierfür benötigte Halterung ist nicht im Liefer umfang enthalten. 
The required bracket is not included in the scope of delivery.

Stifthalter | Pen adapter

Magic-5S 311337

Magic-50
Magic-70

311339

Magic-F30P
Magic-F300P

311362

Modellvergleich Model comparison
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Gravurschilder | Engraving plates
№

Material 50 x 15 mm 70 x 25 mm 80 x 30 mm 100 x 40 mm

Aluminium
Aluminum

3  311231 311241 311251 311261

Messing
Brass

3 311235 311245 311255 311265

Aluminium schwarz
Aluminum black

3 311230 311240 311250 311260

Resopal schwarz mit weißem Kern 
Formica black with white core

3 311246 311247 311248 311249

Gravurplatten finden Sie auf | Engraving plates can be found at www.beco-technic.com

311362

Display №

15 x 120 x 205 mm 8“, 800 x 1 280 LCD 311399

№

185 x 205 x 150 mm 0,2 kg 311353

Fingerprint image Scanner 

Fingerabdrücke können schnell und sauber ein-
gescannt und an jede Magic Graviermaschine 
übertragen werden.

Fingerprint image scanner

Fingerprints can quickly and cleanly be scanned and 
transferred to every Magic engraving machine.

Magic Touch Tablet 

Bluetooth-fähiges Tablet zum Bedienen der Magic 
Graviermaschinen per Touchscreen. Die Software 
führt unkompliziert und rasch zur Gravur. Das 
Tablet steuert keine Fräsungen.

Magic Touch Tablet

Bluetooth enabled tablet for the operation of the 
Magic machines via touch-screen. The software 
leads to a perfect engraving fast and uncomplicated. 
Cutting is not supported. 

Zubehör Accessories
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Für Modell
For model №

Magic-30

Magic-70

Magic-3

Magic-7

Magic-F30P

Magic-F300P

Ø 4 mm  0,3 mm 2 311372

Ø 4 mm  0,4 mm 2 311373

Ø 4 mm  0,5 mm 2 311374

Ø 4 mm  0,6 mm 2 311375

Ø 4 mm  0,7 mm 2 311381

Ø 4 mm  0,8 mm 2 311382

Ø 4 mm  1,0 mm 2 311379

Ideal für 3D Fräsung | Ideal for 3D milling
2 311379A

Ø 4 mm  1,0 mm

Schaftfräser

Zum Ausschneiden 
von Namensschildern.

End mill

For cutting name 
plates.

Für Modell
For model №

Alle außer 
Magic-R und 
Magic-1S

All except 
Magic-R and 
Magic-1S

Diamant-Spitze Ø 4 mm
Diamond tip Ø 4 mm

2 311341

Hartmetall-Spitze Ø 4 mm
Carbide tip Ø 4 mm

2 311371

Magic-50
Magic-70
Magic-R
Magic-5
Magic-7
Magic-1S
Magic-5S

Diamant-Spitze 9 mm
Diamond tip 9 mm

2 311351

Hartmetall-Spitze 9 mm
Carbide tip 9 mm

2 311352

Spitzen 
Zum Gravieren von Medail-
len und Anhängern.

Tips
For engraving 
medals and 
pendants.

Spitzen 
Zum Gravieren  
von Ringen.

Tips
For ring engraving.

Zubehör Accessories
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aloxide Oxidationsmittel

Säure zum Schwärzen von 
eloxierten Aluminiumschil-
dern.

aloxide oxidizing 
agent 

Acid to blacken engravings in 
anodized aluminum.

Halterung für 
iD-Bänder

Passend für alle Magic 
Maschinen außer der 
Magic-R und Magic-1S. 

Curved tag 
holder 

Suitable for all Magic 
devices except Magic-R 
and Magic-1S.

№

100 ml 101351

№

24 x 35 mm 0,13 kg 311366

Für Modell
For model №

Magic-30

Magic-70

Magic-3

Magic-7

Magic-F30P

Magic-F300P

Ø 4 mm, 10° (a), 0,05 mm (w)
a°

w
2 311376

Ø 4 mm, 15° (a), 0,2 mm (w)
w

a°
2 311377

Ø 4 mm, 20° (a), 0,2 mm (w)
w

a°
2 311378

Ø 4 mm, 25° (a), 0,2 mm (w)
w

a°
2 311383

Ø 4 mm, 35° (a), 0,05 mm (w)
w

a°
2 311384

Ø 4 mm, 45° (a), 0,05 mm (w)
w

a°
2 311385

 Fräser zum Wachsfräsen Ball end mill for wax craving

Ø 4 mm, 0,125R 2 311396

Ø 4 mm, 0,25R 2 311397

v-förmiger Präzisions-
schneider 

Zum Schnitzen von Wachs, anwend-
bar auf Holz und Acryl-Material

v-shaped precision cutter

For wax carving, applicable to wood 
and acrylic material for

Zubehör Accessories



®
Land

Country № 

250 x 200 x 330 mm  8,8 kg 230 V Lampert D 311950 

3 years  
manufacturer’s 

warranty

3 Jahre 
Hersteller-

garantie

To CoME To ThE poinT wiTh pUK5

MiT DeM PUK5 aUF Den ricHTiGen
PUnKT GeBracHT

Punktschweißgerät PUK 5

Das Punktschweißgerät PUK5 ist das neue intuitiv 
bedienbare Profigerät für Goldschmiede. Im Lie-
ferumfang ist das Schweißmikroskop SM5 enthal-
ten. Es überzeugt mit elektronisch gesteuertem 
Augenschutzfilter (DIN3/DIN11), 10-fach Vergrö-
ßerung, LED-Beleuchtung, Neigungsverstellung, 
Handauflagen und einer Handstück-Fixierung.

 • Einfache Touchscreen Bedienung mit Wisch-
funktion

 • Voreinstellungen für gängige Materialien und 
Schweißsituationen

 • Einstellung von Leistung, Zeit und Menü- 
Navigation per Drehregler

 • 15 voreingestellte Schweißkurven
 • Speicherplatz für 20 eigene Programme
 • Inkl. Handstück, 1 Set Spezialelektroden mit  
Diamantschleifscheibe, 2 Anschlussklemmen,  
Reinigungsbürste und 3  m Gasschlauch

Spot welding device pUK 5

Lampert spot welder PUK5 is the new intuitive pro-
fessional device for goldsmiths. Scope of delivery 
contains welding microscope SM5. It stands out 
due to an electronically operated eye guard filter 
(DIN3/DIN11), tenfold magnification, LED lighting, 
tilt adjustment, hand rests and a hand piece fixing.

 • Easy touch-screen operation due to swiping
 • Presettings for common materials and welding 

situations
 • Power and time settings by rotary control as well 

as menu navigation
 • 15 preset welding curves
 • Memory space for 20 individual 

programs
 • Incl. hand piece, 1 set of special 

electrodes with diamond polishing 
wheel, 2 connection terminals, 
cleaning brush  
and 3 m gas hose

incl. free 
protective gas 
connection set

inkl. Gas-
anschluss-Set 

gratis
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